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ANA MARIA MATUTE:
DE LA LITERATURA
REALISTA DE LA
POSGUERRA A LA
FANTASIA EPICA DE
OLVIDADO REY GUDU

Resumen

Ana Maria Matute (1925-2014) es una clara
representante de la literatura infantil y juve-
nil espanola. Marcada por la infancia en la
casa familiar de Mansilla de la Sierray luego
por el estallido de la guerra civil espanola,
sus primeras novelas denunciaran la dife-
rencia de clases y la pérdida de la inocencia
de la infancia. Gran defensora de los ninos,
de la capacidad de imaginar y de escapar a
la realidad a través de la literatura, ira evolu-
cionando en su literatura desde la novela re-
alista de mediados del siglo XX hasta llegar a
su obra cumbre Olvidado Rey Gudd (1995) ya
perteneciente a la fantasia épica. Su trayec-
toria incluye titulos tan emblematicos como:
Los Abel (1948), Primera Memoria (1960), El
polizén de Ulises (1965), La torre vigia (1971)
Sélo un Pie Descalzo (1983), El verdadero final
de la Bella Durmiente (1995). Fue Premio de
Literatura en lengua castellana «Miguel de
Cervantes», 2010.

Palabras clave: Ana Maria Matute; Olvidado Rey
Gudu; fantasia épica; posguerra; realismo; critica
social; Premio Cervantes.

ANA MARIA MATUTE: FROM

THE REALISTIC POST-WAR
LITERATURE TO THE EPIC
FANTASY IN OLVIDADO REY GUDU

Abstract

Ana Maria Matute (1925-2014) is a clear
representative of Spanish’'s Children and
Young Adult literature. Her first novels, very
influenced by her stays at her grandparents’
house in Mansilla de la Sierra and the be-
ginning of the Spanish Civil war, will protest
against social class differences and the loss
of innocence in childhood. Great defender of
childhood and of the possibility to evade re-
ality through imagination and literature, will
evolve from the more realistic novels pub-
lished in the 40's and 50’'s to the epic fan-
tasy which we can find in Olvidado Rey Gudu
(1995). Some of her more emblematic titles
include: Los Abel (1948), Primera Memoria
(1960), El polizon de Ulises (1965), La torre
vigia (1971) Sélo un Pie Descalzo (1983), El
verdadero final de la Bella Durmiente (1995).
She was awarded with the Premio Cervantes
in Spanish Literature in 2010.

Keywords: Ana Maria Matute; Olvidado Rey Gudd;
epic fantasy; Post-war; realism; social protest;
Premio Cervantes.
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Ana Maria Matute es una de las grandes voces de la literatura espanola del siglo
XX a lo largo de este articulo revisaremos su importancia en la literatura infantil y
juvenil de la posguerra, su denuncia continua por los derechos de la infancia y la
lucha contra la diferencia de clases, su largo silencio de veinte anos y su resurgir
en los anos 90's con una novela que no se parece en nada a su obra anterior y que
marcd un antes y un después: Olvidado Rey Gudu (1995). Es ésta una novela inscrita
en el género de la fantasia épica, un homenaje a todas sus lecturas de infanciay a
los grandes contadores de historias como ella misma nos indica en la dedicatoria:

Dedico este libro a la memoria de H.C. Andersen,
Jacob y Wilhelm Grimm y Charles Perrault.

A todo lo que olvidé.

A todo lo que perd;.

Para entender a Matute y su obra es necesario conocer un poco de su infancia y de
aquellas cosas que marcaron su vida, ya que la infancia, la relacién con su madre,
las diferencias de clases, la guerra, son cosas que van a aparecer reflejadas en su
obra.

Ana Maria Matute nacio el 26 de julio de 1925 en Barcelona, en el seno de una familia
acomodada. Segunda de cinco hermanos comenzd, desde muy pequena, a escribir
cuentos llenos de fantasia e imaginacion en los que aparecian bosques tenebrosos,
brujas malvadas, y nifnos inocentes y perdidos con los que al principio entretenia a
sus hermanos. Su pasion por la lectura nacié desde antes de que supiera leer. Los
cuentos que les contaba la tata o la cocinera fueron su iniciacion al mundo de la li-
teratura. Mujeres que van a aparecer en muchas de sus historias. En entrevista con
Marie-Lise Gazarian-Gautier decia:

La literatura, los cuentos..., fue como abrir una ventana para salir volando. Primero,
me los contaban aquellas maravillosas niferas que sabian todos los cuentos del
mundo, cuando aun yo no sabia leerlos y las escuchaba, o0 mds bien bebia cada una
de sus palabras. Y después, al aprender a leer, vivi sumergida en la palabra, en el
sueno, en esa catapulta que nos lanza al cielo: la imaginacion. Eso tan maravilloso
gue hace pasar de la realidad diaria a la fantasia y, a partir de ahi, a la libertad y al
mundo. Yo conoci todo eso de nina vy, al conocerlo, me ha sido imposible apartarme
de ello. (Gazarian-Gautier, 1997, p.181)

A los cinco anos ilustraba, escribia, editaba y distribuia una revista que llamé «La
revista de Shibil». Sus hermanos esperaban ansiosamente cada nimero y se los
disputaban entre ellos. Esos cuentos y revistas fueron donados por la propia Matute
a la Boston University Library y, hoy en dia, es una coleccién que puede ser visitada
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por cualquier estudiante que se acerque a ella (http://hgar-srv3.bu.edu/collections/
collection?id=122420). Una seleccién fue publicada por la editorial Martinez Roca
en 2002 bajo el titulo Cuentos de infancia que incluye algunos de sus escritos de los
cinco a los catorce anos y un prélogo por Ana Marfa Moix.

Su padre, Facundo Matute Torres, tenia una empresa de paraguas, toldos y sombri-
llas y viajaba mucho por Europa, de sus viajes le traia historias y libros que alimen-
taron su infancia. No sélo lefa los cuentos de hadas clasicos llenos de ilustraciones
(le encantaban los que traian ilustraciones de Arthur Rackham) que desbordaban su
imaginacion, sino que también se leia la mitologia escandinava y celta que influiria
en muchas de sus obras. La relacién con su madre, sin embargo, no fue buena en
su infancia. Su madre era muy estricta y se desesperaba con una hija que vivia en
las nubes y que no sabia comportarse en comparacion con su hermana mayor, Con-
chita, que era la hija «perfecta». Invariablemente conseguia perder un solo zapato,
guardaba cascaras de naranja en los cajones porque le recordaban a un barco y
mil y tantas cosas mas que volvian loca a su progenitora. Esto le causé tartamudez
gue sorprendentemente, se le fue con los primeros bombardeos sobre Barcelona
durante la Guerra Civil Espanola. En 1984 va a publicar Sdlo un Pie Descalzo, Premio
Nacional de Literatura Infantil y Juvenil, en el que podemos encontrar muchos tra-
zos de suinfancia. Es cierto que, como bien dice la propia Matute, aunque su obra no
es autobiografica, no puede evitar que todo lo que escriba se impregne de ella, o que
ella esté en todo lo que escribe (Gazarian-Gautier, 1997, p. 36). En este libro Matute
nos cuenta la historia de una nina que se parece mucho a ella misma, una nina que
siente una enorme atraccion por la lectura y los cuentos pero que es ignorada por
todos. Esta nina, como ella, tiene problemas para comunicarse con su madre y en el
colegio no consigue encajar. Empieza a leer a hurtadillas los libros de sus hermanas
mas grandes y termina por inventar y crear sus propias historias:

[...] nacian lentamente paisajes y criaturas. Al principio eran paisajes y criaturas co-
nocidas: princesas, principes, ogros, hechiceras, pastores, trasgos, brujos, gnomos,
islas, castillos, barcos... También cascadas encantadas, luces, plantas y arboles con
vida propia. En fin, muchas cosas leidas en los libros abandonados de sus hermanas
mayores; y otras parecidas, aunque no completamente iguales. Algo mas tarde, em-
pezo a oir, y las voces y sonidos correspondian uno a cada cosa. Y, al fin, ella misma
formd parte de aquellos cortejos, y puede decirse que entrd en sus vidas. (Matute,
Todos mis cuentos «So6lo un pie descalzo», 2012, pos 4405)

La nina toma un dia, sin permiso, un libro de la biblioteca de su padre titulado El
Pais del Pie Descalzo y su guia Homolumbdu. Al abrir el libro se ve transportada al Pais
del Pie Descalzo por su viejo muneco de madera, Homolumbdu. Alli escuchara las
historias de las cosas Olvidadas y, segun escucha, y conoce todas estas historias, su
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vida empieza a arreglarse y a mejorar, hasta que un dfa ya no necesita mas el libro
para escapar de la realidad y éste desaparece misteriosamente. A pesar de que este
libro fue Premio Nacional de Literatura Infantil y Juvenil tuvo muy poca publicidad y
difusion. Para mi es una de las obras mas entranables y probablemente, de las mas
personales de Matute.

A'los cuatro anos tuvo una enfermedad que la obligd a pasar una temporada en casa
de sus abuelos en Mansilla, un pueblo de la sierra riojana. Mansilla serd muy impor-
tante en su formacién. Ahi descubrira el bosque y la naturaleza tan presente en toda
su obra. Cada vez que puede se escapara al bosque, los arboles son sus amigos con
los que habla y mantiene conversaciones. Seran los protagonistas de muchos de
sus cuentos y novelas:

Tengo una verdadera pasion por la naturaleza, especialmente por los bosques. Los
bosques son importantisimos para mi; puede que sean una via de expansién. Sola-
mente la palabra «bosque» me sugiere una gran cantidad de historias y leyendas,
memorias que no sabia que tenia, pero que estan ahi, y que me han llegado con los
genes de las generaciones pasadas. (Gazarian-Gautier, 1997, p. 41)

En Mansilla también empezara a percatarse de las diferencias sociales. Los ninos
con los que juega son ninos que pertenecen a otra clase social a la que no esta
acostumbrada y estas diferencias le producen una enorme sensacién de injusticia:

Puede que lo mas importante sea el contraste que veia entre la vida que yo vivia y
la que vivian los ninos del pueblo. Alli me di cuenta de que no todos viviamos igual.
Aquellos ninos vivian como podian, iban descalzos, algunos llevaban un imperdible
en lugar de un botdn. Carecian de todo, hasta de instruccion. Habia una escuela, pero
en cuanto tenian once anos iban al campo a trabajar, a ayudar a sus padres. Existia
una pobreza tremenda y eso nos chocaba a mis hermanos y a mi. (Gazarian-Gautier,
1997, p.37)

La justicia social sera otro tema recurrente en la obra de Matute. Las diferencias de
clase, las clases bajas y las condiciones de estos ninos apareceran continuamente
en sus cuentos y novelas. Algo que se recrudecerd en la posguerra. En 1961, a pesar
de la censura reinante, publicara Libro de juegos para los ninos de los otros en el que
denunciara esta situacién:

Como te decia, los de la censura eran totalmente estupidos. Aquel es un libro con
una carga social tremenda, pero no se dieron cuenta y lo publiqué en plena época
franquista, en 1961. Las fotografias de los ninos son terribles y hablan por si so-
las. Escribi el libro como forma de protesta, pero nadie se enterd. Los que lo podian
comprar eran los padres de los «otros» y los de «nosotros» ni sabian leer ni iban a
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entender nada. Asi, escribi: «Nosotros somos los ninos de los otros. No sabemos ser
ninos, porque muchas veces oimos en la calle, en el campo, en el inmenso solar lleno
de calvas, que ya somos crecidos. Somos esos «nosotros». Nosotros no lloramos
nunca, tampoco tenemos alegrias blandas como miga de pan, como tripas calientes
de ratén, no necesitamos cosas, estan prohibidas. «Es un libro muy cruel, muy brutal,
pero para la censura fue un cuento de ninos de los de la Matute, con fotos. Yo escribi
aquel libro con toda mi alma vy, a veces, cuando miro las fotos de aquellos gitanillos,
pienso: «;Qué habra sido de esos nifos?» (Gazarian-Gautier, 1997, p. 92)

Pero no solamente en este libro va a tratar la justicia social, tanto en sus primeras
novelas como en sus cuentos van a aparecer estos ninos desfavorecidos. En Los
Abel (Mencion Especial Premio Nadal, 1948), los ninos Abel, a pesar de la situacion
de abandono que viven desde que muri6 su madre, son unos privilegiados frente al
resto del pueblo y esta diferencia social marca el curso de los acontecimientos; los
odios, las envidias y las rencillas entre las distintas clases sociales. El cuento, «El
tiempo», dentro de la recopilacion del mismo nombre y publicado en 1957 es una
historia de una gran tristeza y desazdn donde Matute nos mete en el pellejo de dos
ninos de esa clase mas humilde que se rebelan contra su destino, pero esa busque-
da por una vida distinta, por una oportunidad, se ve truncada por las asperezasy la
dureza de la realidad. Como estos hay muchos mas ejemplos.

El estallido de la Guerra Civil Espanola en 1936 trajo a la luz otras realidades distin-
tas. En ambos bandos se cometian atrocidades, las familias quedaban divididas y
podian llegar a enfrentarse. Era un fratricidio. La eterna lucha entre Cain y Abel, tan
antigua como el mundo, surgia en cada esquina. Para Matute ni Abel era tan bueno
ni Cain tan malo: «Durante la guerra vi a muchos caines y abeles y entonces pensé
que fue Abel quien matd a Cain y no al revés» (Gazarian-Gautier, 1997, p.75). El mun-
do se habia vuelto loco, los adultos se olvidaban de los ninos y éstos aprovechaban
esta libertad para escaparse y ver con sus propios o0jos lo que estaba sucediendo,
como les sucedia a Matia y Borja en Primera Memoria (Premio Nadal, 1959). Durante
este periodo tampoco podia estar sin escribir y empezd «...a escribir una historia
larguisima sobre un nifo en la época de la Revolucion francesa. [...] Cada dia es-
cribia las aventuras de Juanito, y por la noche iba al cuarto de los chicos, [...] [sus]
hermanosy, se las leia a la luz de una linterna» (Gazarian-Gautier, 1997, p.82). Estas
historias como muchas otras se perdieron.

La guerray el conflicto entre hermanos quedaria, a partir de entonces, como parte
indeleble de su memoria y apareceria en muchos cuentos y novelas. Entre todos
ellos me gustaria recordar un cuento que me parece una reescritura de El flautista
de Hamelin, de los Hermanos Grimm, y que es un claro ejemplo de cémo la guerra
influye en su escritura: «Carnavalito». Publicado en 1972 narra la historia de un
Arlequin llamado Carnavalito que recorre los pueblos asolados por la guerra y va
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recogiendo a todos los ninos que han quedado abandonados y perdidos. Tocando su
armonica logra hacerles olvidar el miedo, el hambre y el frio. Se los lleva prome-
tiéndoles que llegaran a un lugar mejor en el que no volveran a estar tristes. Por
el camino van recogiendo semillas y flores y algin que otro animalito. Al final del
camino se les une un hombre y una mujer que, aunque reticentes, aceptan seguir
al Arlequin porque ya no les queda nada que perder. Al llegar a la tierra prometida
se encuentran con un lugar banado en luz dorada, en contraposicién con la luz gris
gue lo ha invadido todo en la tierra de la que vienen. Pronto, llenos de esperanza,
se esparcen por esa tierra plantando las semillas y dejando las flores. El hombre
y la mujer se dan cuenta que ahi lo tienen todo y son los mas ricos: una casa y un
montén de hijos para alegrarles la vida. Ya no tienen miedo, la guerra quedd atras.

No sé por qué este cuento me produce tal desazdn, pero cada vez que lo leo siento
que algo oscuro y siniestro persigue a los ninos y ni siquiera el sonido de la armé-
nica de Carvanalito consigue ahuyentarlo; es la tristeza que lo invade todo. Aunque
serd en su libro Los hijos muertos (Premio de la Critica, 1958; Premio Nacional de
Literatura, 1959) donde plasmara lo que vivid en esta época:

Es una de las novelas de las que estoy mas satisfecha, pero que creo que poca gente
ha leido a excepcidn tal vez de algunos familiares cercanos. Trata de la Guerra civil
y es un documento de primera mano. Hablé con muchas personas cuando la estaba
escribiendo, aparte de que me acordaba perfectamente de muchas cosas. Creo que
es un libro muy verdadero del que nadie nunca podra decir que lo que conté es men-
tira. (Gazarian-Gautier, 1997, p.75)

Cuando acabd la Guerra, como todos los nifos de Espana, intentaron recuperar la
infancia perdida con poco éxito. Con diecisiete anos escribe su primera novela. Apro-
vechando un verano que pasoé en Zumaya, con la tata, escribié Pequeno Teatro en un
cuaderno cuadriculado. Cuando lo acabd, ni corta ni perezosa se presenté en la edi-
torial Destino, que le habian dicho que era la mejor editorial del momento, para que
se lo publicasen. Alli espero varios dias hasta que por fin un chico la hizo pasary fue
recibida por Ignacio Agusti, reputado escritor y director de la editorial. Agusti le pidid
gue pasara su novela a maquina para que pudiera ser evaluada. Su madre le ayudd
en la tarea de mecanografiarla y una vez acabada volvio a llevarla. La novela gusté
mucho y aungue no se publicéd inmediatamente la invitaron a colaborar publicando
cuentos en la revista Destino.

Con diecinueve anos escribio Los Abel que envio al concurso del premio Nadal y
guedd como finalista, gracias a lo cual fue publicada. Pequeno Teatro se publicaria
finalmente en 1954 y ganaria el Premio Planeta. La época de juventud de Matute fue
la mas prolifica y también en la que cosechd mas éxitos literarios. Empezd a partici-
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par de las tertulias literarias y alli conoci6 otros escritores de la época. Empezaron
a llamarla «pequeno cosaco» porque, a pesar de las constricciones de la época,
salia y bebia tanto como el que mas. Ella se sentia muy a gusto entre ese grupo de
literatos y empez6 a disfrutar de la vida y a salir y entrar continuamente de su casa.
Asi fue como conocié al que luego seria su marido, Ramén Eugenio de Goicochea.
En 1952 contraen matrimonio y se acaba su época bohemia. Su matrimonio fue un
fracaso. Su marido se la llevd a Madrid y la alejo del mar y de sus amigos. En esta
época nacid su hijo Juan Pablo y escribid Fiesta al Noroeste para él. Presentd la no-
vela al premio Café de Gijén y gané el premio de 1954,

El nacimiento de mi hijo fue el acontecimiento mas grande de mi vida; resulté algo
insospechado. Al igual que suele pasarles a muchas madres, mi vida cambio con la
llegada de mi hijo, que la llené de amor y ternura. [...] Estimula mucho ver unos ojos
que te miran esperando un cuento y luego oir decir: «Mam4d, cuéntame un cuento.» El
adivinar en su mirada lo que queria que le contara fue lo que me impulsé a escribir
cuentos para ninos. (Gazarian-Gautier, 1997, p.97)

Apenas tenian para vivir, su marido se gastaba el dinero que ganaba con sus no-
velas. La vida para Matute se hizo cada vez mas dura, tenia que publicar un cuento
semanal para tener dinero suficiente para poder cubrir los gastos de la semana. Su
marido le dejaba cuentas que luego ella tenfa que pagar. De Madrid se tuvieron que
ir a Mallorca agobiados por las deudas.

Cuando en julio de 1962, 10 anos después de casarse, la pareja alquila un apar-
tamento en Porto Pi (Mallorca) y una manana Ana Maria Matute descubre que su
marido acaba de vender la maquina de escribir con la que ella se gana la vida como
cuentista, decide poner fin a la relacion. Ramdn Eugenio, furioso, se lleva a su hijo
Juan Pablo de vuelta a Barcelona y la escritora, desarbolada, es acogida por el matri-
monio Cela en su casa. (Caballé, 2014)

En esa época las leyes espanolas eran muy duras para las madres que se sepa-
raban y el divorcio no existia. La custodia del nino paso directamente a su marido.
Durante casi tres anos estuvo luchando por recuperarla. En 1965, cuando su hijo
cumplia once anos le dieron la patria potestad y recupero a su hijo completamente.
Justo por esas fechas le dan una beca para ir de profesora visitante a Estados Uni-
dos. Alli estuvo dando clases y conferencias en distintas universidades en Indiana,
Oklahoma y Virginia durante dos anos.

Al regresar de Estados Unidos conoce a Julio Brocard quién sera el amor de su
vida y su pareja durante veintinueve anos. Su hijo Juan Pablo todavia era pequefo
y no podia saberse que Julio y ella se habian ido a vivir juntos o le hubieran quitado
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su custodia. Se fueron a vivir a Sitges. La casa de Sitges estaba siempre llena de
amigos. Alli celebraban cenas «pantagruélicas», cenas medievales, en las que podia
servir una pierna de cerdo enorme al horno y donde, por supuesto, no podia faltar
el trago. Fue una época muy feliz. «<Eramos enormemente felices. Yo recuerdo que
él me decfa «;Te das cuenta que hay infinidad de gente en el mundo que se muere
sin conocer lo que tU y yo conocemos?»» (Fontseca Romanos 00:32:40). En este
ambiente empezé a escribir La Torre Vigia (1971) y Olvidado Rey Gudu (1996). Ambas
ambientadas en un mundo medieval y fantdstico donde la autora reconoce que hay
mas influencia de las novelas arturicas que de Tolkien (Doria, 2014).

A mediados de la década de los setenta, justo cuando parecia que la vida le sonreia
tanto en lo personal como en lo profesional le sobrevino una gran depresion. Ella no
sabe a qué achacar esa depresién, aunque segun sus allegados probablemente se
deba a todos los problemas que habia ido arrastrando desde su infancia, «la vida
estaba pasandole factura». Durante dieciocho anos dej6 de escribir. Matute paso al
olvido. Dejé de publicar nuevas novelas, nuevos cuentos y el publico y la critica em-
pezd a olvidarse de la joven estrella que habia iniciado una carrera tan metedrica.
Alguno de sus cuentos se leia en las escuelas, pero en general nadie se acordaba
de la gran escritora de los cincuenta. Olvidado Rey Gudu, que estaba sin completar,
quedd atrapado en este vacio literario y tardé mas de veinticinco anos en llegar a
ver la luz.

El 26 de julio de 1990 se murio6 Julio, se murié el dia de su cumpleanos, a la misma
hora que ella nacid y no pudo evitar pensar que existia una conexién, una razén ma-
gica en el hecho, puesto que no crefa en las coincidencias:

¢Usted cree en la casualidad? Pues no existe; sélo lo parece, pero tiene una razén
de ser, nada sucede porque si. Vivir, hablar, es magia. Todo esta cargado de magia, la
magia hace que estemos aqui charlando. (Ayén, 2013).

Quizas por ese deseo de hacer lo que sabia que Julio querria que ella hiciera, se
obligd a volver a ser la mujer escritora que Julio habia conocido y amado. Recupe-
ro el «tono» y las palabras empezaran a llenar de nuevo los folios en blanco. Por
esa época publica la versidn sin censura de Luciérnagas (1993), obra escrita en los
cincuenta y que en su momento fue rechazada por la censura. En 1995, publicé el
cuento «El verdadero final de la Bella Durmiente» que gand el premio Ciudad de
Barcelona en el que hace una reescritura de la versién del cuento contada por Char-
les Perrault. Habia recuperado el «tono» pero en lugar de volver a la novela realista
y de denuncia social que habia escrito cuando era joven volvid a la infancia, a los
cuentos que lefa cuando era nina, a las sagas celtas y nordicas, a las historias de
vikingos que tanto le habian fascinado. «El verdadero final de la Bella Durmiente»
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es una version posmoderna del clasico de Perrault, donde lo tenebroso y la ironia
juegan un papel importantisimo. El humor negro se aprecia en todas sus pdaginas.

Olvidado Rey Gudu permanecia abandonado en un cajén de su mesilla de noche. Se
habia convertido en una narracién oral, una historia que le contaba a sus sobrinas
cuando venian a visitarla. Tenia mas de dos mil paginas y estaba lejos de poder pu-
blicarse. Su editora, Carmen Balcells, la «secuestré». La llamd y le dijo que metiera
en una maleta camison, cepillo de dientes, una muda de ropa y el original de Olvi-
dado Rey Gudu. A los quince minutos llegaba un coche a su puerta y se la llevaba al
piso de su editora. Alli la esperaba con una habitacién donde tenfa todo lo que podia
necesitar; secretaria y maquina de escribir incluida. Después de un mes de reclu-
sion logro acabar el libro, la nueva version tenia sélo 950 paginas. Su publicacion se
la debemos realmente a Carmen Balcells que tuvo la suficiente fe en Matute como
para obligarla a terminar la obra y entregarla. Fue un éxito inesperado para todo el
mundo. Matute habia resurgido como el ave fénix de sus cenizas y lo habia hecho
de la mejor manera posible, con su épera prima, el libro que le hubiera gustado leer
cuando era nina, una novela en la que la intertextualidad con los cuentos maravillo-
sos y las sagas se hace patente desde la primera pagina.

Tal vez seria mejor llamar a este libro mi herencia literaria. En él se halla todo lo que
he recibido. Por eso lo dedico a los grandes autores de mi infancia: a Hans Christian
Andersen, a los hermanos Grimm, a Charles Perrault y a tantos otros. A todo lo que
olvidé, a todo lo que perdi. Este libro representa todo lo que me ha hecho ser como
soy. Es como un compendio de las vivencias y de las lecturas. Soy, 0 me siento, parte
de aquella nina que oia cuentos, de mis viajes, de mi pasién por la historia. Gudu es
mi manera de recuperar los recuerdos. Es un poco un resumen de lo que me ha lle-
vado a ser como soy. (Gazarian-Gautier,1997, p.128)

En un mes se vendieron mas de cien mil ejemplares y esto la catapulté a la fama.

En enero de 1998 ingresa en la Real Academia de la Lengua para ocupar el sillon
«K».Va a ocupar el asiento que tenia Carmen Conde, es la tercera mujer en hacerlo.
Su discurso de aceptacion se titulé En el bosque y fue respondido por Francisco
Rico. Matute sigui6 escribiendo y publicando novelas: Aranmanoth (2000), Paraiso
inhabitado (2008) ... Habia recuperado su voz literaria. Ya no dejé de escribir.

En 2007 recibe el Premio Nacional de las Letras Espanolas y en 2010 gana el Premio
Cervantes (véase la figura 5), maximo galardén otorgado a un escritor en Espana.
Para muchos es un premio que lleg6 tarde, pero lo importante es que llegé. Matute
pronuncia el discurso La palabra mdgica en la que la vemos muy conmovida.
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Ana Maria Matute: de la literatura realista de la posguerra a la fantasia épica de Olvidado Rey Gudu

Ana Maria Matute murid el 25 de junio de 2014 de un paro cardiorrespiratorio. Te-
nia ochenta y ocho anos, pero por dentro seguia siendo una nifa de once anos.
Estaba trabajando en otra novela y tenia muchos mas planes en la cabeza. El 23 de
septiembre de ese mismo ano se publicaria, de forma pdstuma, su ultima novela,
Demonios familiares, en la que vuelve a retomar el tema de la Guerra Civil espanola
y la pérdida de la inocencia y la infancia.

Y colorin colorado este cuento se ha acabado...
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